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БРАТЕЦ ЛИС И БРАТЕЦ КРОЛИК

Как-то вечером мама долго искала 
своего сынишку. Джоэля не было ни 
в доме, ни во дворе. Она услышала 
голоса в старой хижине дядюшки Ри-
муса, заглянула в окно и увидела, что 
мальчик сидит рядом со стариком.

Мальчик прислонил голову к плечу 
дядюшки Римуса, во все глаза глядя 
в морщинистое ласковое лицо.

И вот что услышала мама.

— Гонялся, гонялся Братец Лис за 
Братцем Кроликом, и так и этак лов-
чился, чтобы его поймать. А Кролик 
и так и этак ловчился, чтобы Лис его 
не поймал.

— Ну его совсем, — сказал Лис.
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И только вылетели эти слова у него 
изо рта, глядь, вот он скачет по до-
роге — гладкий, толстый и жирный 
Кролик!

— Эй, там, погоди, Братец Кро-
лик! — сказал Лис.

— Некогда мне, Братец Лис.
— Мне с тобой поболтать охота, 

Братец Кролик.
— Ладно, Братец Лис. Только ты 

оттуда кричи, где стоишь, не подходи 
ко мне близко: блох у меня сегодня, 
блох! — так сказал Кролик.

— Я видал вчера Братца Медве-
дя, — сказал Лис. — Он такую мне 

трёпку задал за то, что мы с тобой 
всё не ладим. «Вы, говорит, соседи, 
должны жить дружно». Я обещал ему, 
что потолкую с тобой.

Тут Кролик поскрёб лапкой за 
ухом — вроде как от радости, встал 
и говорит:

— Отлично, Братец Лис. Приходи ко 
мне завтра, пообедаем вместе. Ниче-
го такого нет у нас дома, да жёнушка 
с ребятками пошарят, уж найдут, чем 
тебя угостить.

— Я с удовольствием, — сказал 
Лис.

— Ну, я буду ждать, — сказал Кро-
лик.

Домой пришёл Братец Кролик груст- 
ный-грустный.

— Что с тобой, муженёк? — спра-
шивает Матушка Крольчиха.

— Завтра в гости обещался прий-
ти Братец Лис, — говорит Кролик. — 
Нужно нам держать ухо востро, чтобы 
он не застал нас врасплох.
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На другой день Братец Кролик и Ма- 
тушка Крольчиха встали ранёхонько, 
до света, и пошли в огород; набрали 
капусты, моркови и спаржи, состряпа-
ли знатный обед.

Вдруг один из крольчат, который 
играл во дворе, кричит:

— Ой, мама! Ма! Братец Лис идёт!
Тогда Кролик живо детишек за 

уши и усадил их, а сам с Матушкой 
Крольчихой — у дверей: ждут Братца 
Лиса.

Ждут они, ждут — не идёт Лис.
Вот немного погодя выглянул Бра-

тец Кролик за дверь потихоньку. Смо-
трит — из-за угла торчит самый кон-
чик хвоста Лиса. Тогда закрыл Кролик 
дверь, сел, лапки положил за уши 
и запел:

Если миску уронить —
Разобьётся миска.
Если близко лисий хвост —
Значит, близко Лиска.

Вот пообедали Братец Кролик, и Ма- 
тушка Крольчиха, и все ребятки, и ни-
кто им не мешал. А потом приходит 
Братец Ёж и говорит:

— Братец Лис просит прощенья: он 
захворал, никак не мог прийти. Он 
просит, чтобы Братец Кролик завтра 
пришёл к нему на обед.
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Солнышко поднялось совсем высо-
ко; тогда Кролик вскочил и побежал 
к дому Лиса. Прибегает, слышит — 
стонет кто-то. В дверь заглянул и ви-
дит: сидит Лис в кресле, весь за-
кутанный в байковое одеяло, а вид 
у него слабый-слабый.

Глянул Кролик по сторонам — ни-
где не видно обеда. Миска стоит на 
столе, а рядом острый ножик.

— Никак на обед у тебя курочка, 
Братец Лис? — говорит Кролик.

— Да, Братец Кролик, а какая моло-
денькая да свеженькая! — говорит Лис.

Тут Кролик разгладил усы и сказал:
— Ты никак сготовил без укропа, 

Братец Лис? Что-то мне в горло не 
лезет курятина без укропа.

Выскочил Кролик из дверей и 
стрельнул в кусты, присел и ждёт 
Лиса.

Долго ждать не пришлось, потому 
что Лис сразу скинул байковое оде-
яло — и за ним вдогонку. А Кролик 
кричит ему:

— Эй, Братец Лис! Вот я тут по-
ложил на пенёк укроп. Бери скорей, 
пока не увял!

Так он крикнул и поскакал дальше. 
И Лис его не поймал.
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СМОЛЯНОЕ ЧУ ЧЕЛКО

—  Что же, Лис никогда-никогда не  
поймал Кролика? А, дядюшка Ри-
мус? — спросил Джоэль на другой 
вечер.

— Было и так, дружок, — чуть-чуть 
не поймал. Помнишь, как Братец Кро-
лик надул его с укропом?

Вот вскоре после этого пошёл Бра-
тец Лис гулять, набрал смолы и сле-
пил из неё человечка — Смоляное 
Чучелко.

Взял он это Чучелко и посадил 
у большой дороги, а сам спрятался 
под куст. Только спрятался, глядь — 
идёт по дороге вприскочку Кролик: 
скок-поскок, скок-поскок.
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Старый Лис лежал тихо. А Кролик, 
как увидел Чучелко, удивился, даже 
на задние лапки встал. Чучелко сидит 
и сидит, а Братец Лис — он лежит 
тихо.

— Доброго утра! — говорит Кро-
лик. — Славная погодка нынче.

Чучелко молчит, а Лис лежит тихо.
— Что ж это ты молчишь? — гово-

рит Кролик.
Старый Лис только глазом мигнул, 

а Чучелко — оно ничего не сказало.
— Да ты оглох, что ли? — говорит 

Кролик. — Если оглох, я могу погром-
че кричать.

Чучелко молчит, а Старый Лис ле-
жит тихо.

— Ты грубиян, я тебя проучу за 
это! Да, да, проучу! — говорит Кро-
лик.

Лис чуть не подавился со смеху, 
а Чучелко — оно ничего не сказало.

— Когда тебя спрашивают, надо 
отвечать, — говорит Кролик. — Сей-

час же сними шляпу и поздоровайся, 
а нет — я с тобой разделаюсь по- 
свойски!

Чучелко молчит, а Братец Лис — он 
лежит тихо.

Вот Кролик отскочил назад, размах-
нулся и как стукнет Чучелко по голове 
кулаком! Кулак прилип, никак не ото-
рвёшь его: смола держит крепко.

А Чучелко всё молчит, и Старый 
Лис лежит тихо.

— Отпусти сейчас же, а то уда-
рю! — говорит Кролик.
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Ударил Чучелко другой рукой, и эта 
прилипла.

А Чучелко — ни гугу, а Братец 
Лис — он лежит тихо.

— Отпусти, не то я тебе все кости 
переломаю! — так сказал Братец Кро-
лик.

Но Чучелко — оно ничего не сказа-
ло. Не пускает, и только.

Тогда Кролик ударил его ногами, 
и ноги прилипли. А Братец Лис лежит 
тихо.

Кролик кричит:
— Если не пустишь, я буду бодаться!
Боднул Чучелко — и голова прилип-

ла. Тогда Лис выскочил из-под куста.
— Как поживаешь, Братец Кролик? — 

говорит Лис. — Да что ж ты не здоро-
ваешься со мною?

Повалился Лис на землю и ну сме-
яться. Уж он хохотал, хохотал, даже 
в боку закололо.

— Ну, сегодня-то мы пообеда-
ем вместе, Братец Кролик! Нынче 

я и укроп припас, так что ты у меня 
не отвертишься, — сказал Лис.

...Тут дядюшка Римус замолчал и 
стал вынимать из золы картошку.

— Старый Лис съел Братца Кроли-
ка? — спросил мальчик дядюшку Ри-
муса.

— А кто их знает, — ответил ста-
рик. — Сказка-то кончена. Кто гово-
рит — Братец Медведь пришёл, его 
выручил, а кто говорит — нет. Слы-
шишь, мама зовёт тебя. Беги, дружок.
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ХРАБРЫЙ БРАТЕЦ ОПОССУ М

—  Как-то ночью, — сказал дядюш-
ка Римус, посадив мальчика к себе 
на колени и задумчиво поглаживая 
его по волосам, — как-то ночью Бра-
тец Опоссум зашёл к Братцу Еноту; 
опростали они большую миску тушё-
ной моркови, выкурили по сигаре, 
а потом отправились погулять, посмо-
треть, как поживают соседи. Братец 
Енот — всё трусцой да трусцой, Бра-
тец Опоссум — вприскочку да впри-
прыжку. Опоссум до отвала наелся 
фиников, а Енот наглотался вволю ля-
гушек и головастиков.

Гуляли они, гуляли. Вдруг слышат — 
где-то в лесу сама с собой толкует 
собака.



— Вдруг она кинется на нас, Бра-
тец Опоссум? Что мы будем де-
лать? — спросил Енот.

Опоссум только усмехнулся:
— Ну уж я не дам тебя в обиду, 

Братец Енот. А ты что будешь делать?
— Кто? Я? — сказал Енот. — Пусть 

попробует сунется только — все 
рёбра пересчитаю!

А собака увидала их и не стала 
тратить времени зря. Она и здоро-

ваться не стала. Прямо кинулась на 
них — и всё тут.

Братец Опоссум в ту же минуту 
осклабился, рот до ушей, и кувырнул-
ся на спину, будто мёртвый.

А Енот — тот мастер был драться. 
Подмял под себя собаку и ну трепать. 
Правду сказать, от собаки не много 
осталось, а то, что осталось, вырва-
лось — и наутёк, в самую чащу, буд-
то кто пальнул из ружья.
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Вот Братец Енот привёл свой ко-
стюм в порядок, встряхнулся, а Бра-
тец Опоссум всё лежал как мёртвый. 
Потом осторожно привстал, огляделся 
да как бросится бежать, только пятки 
засверкали.

В другой раз, как повстречались 
Опоссум и Енот, говорит Опоссум:

— Здравствуй, Братец Енот! Как по-
живаешь?

Но Енот — руки в карманы, здоро-
ваться не хочет.

— Ты что ж это нос воротишь, Бра-
тец Енот? — спрашивает Опоссум.

— Я с тру́сами и разговаривать не 
хочу, — отвечает Енот. — Ступай сво-
ей дорогой!

Опоссум разобиделся — страх.
— Кто ж это трус, нельзя ли узнать?
— Да ты, конечно, — говорит 

Енот. — Очень нужны мне такие при-
ятели, что кидаются на спину и стро-
ят из себя мёртвых, чуть дело дойдёт 
до драки!

Опоссум, как услышал эти слова, ну 
смеяться, ну хохотать.

— Неужто ты думаешь, Братец 
Енот, что я со страху? Не думаешь 
ли ты, что я испугался несчастно-
го пса? И чего мне было бояться? 
Я ведь отлично знал, что если я не 
слажу с этой собакой, ты-то задашь 
ей жару. Да я просто лежал и смо-
трел, как ты треплешь её, и ждал, ко-
гда придёт мой черёд позабавиться.

Но Енот только нос наморщил:
— Рассказывай сказки, Братец 

Опоссум. Как дотронулась до тебя 
собака, ты сразу кувырнулся и прики-
нулся мёртвым.

— Так ведь я говорю тебе, Бра-
тец Енот, что это совсем не от стра-
ху. Я одной только вещи и боюсь на 
свете — это щекотки. А когда эта 
собака ткнулась носом мне в рёбра, 
я рассмеялся, и так разобрал меня 
смех, что вот не шелохнуть ни рукой, 
ни ногой! Конечно, её счастье, что 
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я  боюсь щекотки, а то ещё минута — 
и я разорвал бы её в клочья. Драки 
я не боюсь никакой, Братец Енот, но 
щекотка — это дело другое. С кем 
угодно согласен я драться, но толь-
ко — чур — без щекотки.

— Вот с того самого дня, — про-
должал дядюшка Римус, глядя, как 
завивается в кольца дымок из труб-
ки, — и до сих пор так боится ще-
котки Братец Опоссум: тронь его 
только между рёбер — кидается на 
спину и хохочет до упаду, так что не 
может шевельнуть ни рукой, ни ногой.

КАК БРАТЕЦ КРОЛИК 
ПЕРЕХИТРИЛ БРАТЦА ЛИСА

—   Дядюшка Римус, — спросил 
Джоэль вечером, когда старик как 
будто ничем не был занят, — скажи, 
когда Лис поймал Кролика Чучелком, 
он не убил его и не съел?

— Разве ж я не рассказывал тебе 
об этом, дружок? Ну да, я ведь сон-
ный был, и в голове у меня всё спу-
талось, и мама как раз позвала тебя. 
О чём же мы тогда толковали? Пом-
ню, помню. Ты никак и глазки уже 
трёшь? Нет, плакать по Братцу Кроли-
ку погоди. Даром, что ли, он был та-
кой шустрый? Ты послушай, что даль-
ше будет.

Приклеился, значит, Братец Кролик 
к Чучелку, а Старый Лис ну кататься 
по земле, ну хохотать.



А потом говорит:
— Сдаётся мне, Братец Кролик, 

на этот раз я тебя поймал. Может, 
я и ошибаюсь, но кажется мне, что 
поймал. Ты всё тут скакал и потешал-
ся надо мной, но теперь конец тво-
им шуткам. И кто просил тебя лезть 
не в своё дело? И зачем сдалось 
тебе это Чучелко? И кто это прилепил 

тебя к нему? Никто, никто в целом 
свете! Никто не просил тебя, а про-
сто ты сам взял и влепился в это 
Чучелко! И сам ты во всём виноват, 
Братец Кролик! Так и надо тебе, так 
и будешь сидеть, пока я не  наберу 
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 хворосту и не зажгу его, потому что 

я, конечно, зажарю тебя сегодня, 

Братец Кролик.

Так сказал Старый Лис.

А Кролик отвечает так смирно, по-

слушно:

— Делай со мной что хочешь, Бра-

тец Лис, только, пожалуйста, не взду-

май бросить меня в этот терновый 

куст. Жарь меня, как хочешь, Братец 

Лис, только не бросай меня в этот 

терновый куст.

— Пожалуй, слишком много воз-

ни с костром, — говорит Лис. — По-

жалуй, я лучше повешу тебя, Братец 

Кролик.

— Вешай, как хочешь высоко, Бра-

тец Лис, — говорит Кролик, — толь-

ко бы ты не вздумал бросить меня 

в этот терновый куст.

— Верёвки-то у меня нет, — гово-

рит Лис, — так что, пожалуй, я утоп-

лю тебя.

— Топи меня так глубоко, как хо-
чешь, Братец Лис, — говорит Кро-
лик, — только не бросай меня в этот 
терновый куст.

Но Братец Лис хотел расправиться 
с Кроликом покрепче.

— Ну, — говорит, — раз ты боишь-
ся, как раз и брошу тебя в терновый 
куст.

— Где тебе! — говорит Братец Кро-
лик. — С Чучелком-то я слишком тя-
жёл, не добросишь.

Схватил Лис Кролика за уши да как 
тряхнёт! Отклеилось, упало Чучелко.

— А вот и доброшу, — говорит Лис.
Как размахнётся, как бросит Кро-

лика в серёдку тернового куста, даже 
треск пошёл. Встал Лис на задние 
лапы, смотрит, что будет с Кроли-
ком. Вдруг слышит — кличет его кто-
то. Глядь — там, на пригорке, Братец 
Кролик на брёвнышке, нога на ногу, 
сидит-посиживает, смолу из шерсти 
вычёсывает щепкой.


